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TOPPS 1 | Einfihrung

Richtig verwendet, verursachen die meisten
Pflanzenschutzmittel keine Probleme im Gewasser.

» Einige Wirkstoffe kdnnen vorgegebene
Orientierungs-, Richt- und Grenzwerte in
Gewassern uberschreiten.

» Das gqilt speziell flrs Oberflachenwasser,
aber auch lokal furs Grundwasser.

Schon einfache Reduktionsmalinahmen konnen die Verunreinigung von

Oberflachenwasser durch Pflanzenschutzmittel weitestgehend vermeiden.




TOPPS 1| EinfUhrung

Wasserrahmenrichtlinie

Ziel: Guter biologischer und chemischer Zustand aller Gewasser bis 2015

N y N N
Umweltqualitatsnorm
Guter chemischer Im Monitoring (UQN)
Zustand und gemessene 0kologischer Quali-
Pflanzenschutzmittel? . Konzentration ( tatsstandard:
(Kleinstgewasser nicht erfasst) ’ furJedeS PSM
festgelegt

« fUr viele bei 0,1 pg/l
N - Q N -

Jeder Eintrag birgt die Gefahr, dass die UQN Uberschritten wird.

Uberschreitung = Umsetzung von MinderungsmaRnahmen, die Eingriffe
in die Praxis bringen

Letztmogliche Konsequenz: Verbot von Wirkstoffen




TOPPS 1 | Einflhrung

Verordnung zum Inverkehrbringen von PSM und Richtlinie
far die Nachhaltige Anwendung von PSM

Die Vorgaben der Nachhaltigkeits-Richtlinie werden durch den ,Nationalen
Aktionsplan® umgesetzt.

Ein Schwerpunkt: Gewasserschutz

Wie soll dies erreicht werden?
» Hohere Anforderungen an die Sachkunde (wiederholte Schulungen)
»  Kontrolle der Pflanzenschutztechnik

» L, Spezifische Mallnahmen zum Schutz der aquatischen Umwelt und des
Trinkwassers*




TOPPS 1 | Einfihrung

Verordnung zum Inverkehrbringen von PSM und Richtlinie
far die Nachhaltige Anwendung von PSM

Spezifische Mal3nahmen zum Schutz der aquatischen Umwelt und des
Trinkwassers:

4

4

4

Mittelwahl
Technikeinsatz (z. B. Driftreduktion)
Risikominderungsmafnahmen (Pufferzonen, Schutzgebiete)

Erganzende Monitoringprogramme zur Wasserrahmenrichtlinie,
Messung der Eintrage in kleinen Gewassern im unmittelbaren Umfeld
des Feldes




TOPPS 1| EinfUhrung

Haupteintragspfade ins Oberflachenwasser:
Punktquellen und diffuse Quellen

Diffuse Quellen:

Oberflachenabfluss, Drainage,
Drift

Dies kann reduziert werden.

Punktquellen:

Bei Handhabung auf dem
Betrieb (Befullen, Reinigen,
Umgang mit Restmengen)

Handhabungsfehler kbnnen
weitestgehend vermieden
werden.




TOPPS 1| EinfUhrung

Wie schatzen Sie die Bedeutung von PSM-Eintragspfaden
ins Oberflachenwasser ein?

[Punktquellen J

[Diffuse Quellen J [ ]




TOPPS 1 | EinfUhrung

Wahrgenommene Bedeutung der Verunreinigung durch
Punktquellen bel Beratern, Wasserwirtschaft, Experten

» Punktquellen werden durchschnittlich als Welcher Einragspfad istam wichtigsten?
wichtigster Eintragspfad angenommen. 74
» 74 % der befragten Nordeuropaer sehen « Dénemark,

Schweden

Punktguellen als am wichtigsten an.
» Die Antworten machen deutlich, dass

& GroRbritannien,
6 Belgien,

Informationsbedarf liber die Bedeutung . E’;;ﬁch'a"d

von Punktquellen besteht! ; 3% 345  Spanen

Aber: Mehr als 80 % der Befragten halten S « Frankreic

die Reduzierung von Punktquellen flir am .

leichtesten realisierbar. ﬁ 12 * Polen, Tschechien
7

TOPPS Experten Studie 2006; n = 600 Punkt Difius Beide
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TOPPS

1 | EinfUhrung

Reduktionsmaflnahmen zum Gewasserschutz mussen sich
auf drei Perspektiven konzentrieren:

Korrektes Verhalten der
Anwender

Beste Management Praxis

(BMP) bei
Ausbildung, Training, Beratung

/

Techniken

* Ausstattung Spritzgerate
* Bodenbearbeitung

* Fruchtfolge

* Fruchtwanhl

* Andere

Infrastruktur

* Flll- und Waschplatze

» Biofilter/Biobett

* Lagerraume

* Recycling leerer Gebinde
* Pufferstreifen

* Andere

10




TOPPS 1 | Einfihrung

Verhaltensanderung bedeutet Bewusstseinsveranderung.

Probleme und ihre
LOsungen existieren
nur in unseren
Kopfen.

\

Das Bewusstsein der Anwender reflektiert die
Effektivitat von Informationen und Beratung.

Die Schaffung eines Bewusstseins ist der erste Schritt fiir eine Veranderung.
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TOPPS

2 | Bedeutung und Wahrnehmung von Verunreinigung
durch Punktquellen

12



TOPPS 2 | Bedeutung und Wahrnehmung von Verunreinigung durch Punktquellen

Studiendesign

Universitat Gielen*

4

Wassereinzugsgebiet

Abwasser der landwirtschaftlichen Landwirtschaftliche
Betriebe wird durch das kommunale Flachen
Abwassersystem in der Klaranlage

aufgefangen.

Messpunkt 1 erfasst PSM- ﬁ
Verunreinigungen durch die Betriebe o
(Punktquellen). )

Messpunkt 2 erfasst PSM-
Verunreinigungen durch Eintrage von
den Feldern (diffuse Quellen).

Ort mit Betrieben

Klaranlage

Messpunkt 1 Messpunkt 2
Punktquellen Diffuse Quellen

13

* Frede et al. 2006, TOPPS-Forum



TOPPS 2 | Bedeutung und Wahrnehmung von Verunreinigung durch Punktquellen

Diffuse Quellen

Der Eintrag von PSM ins Oberflachengewasser durch diffuse Quellen hangt mit
folgenden Aspekten zusammen:

»  Erist standort-, kultur-, boden- und klimaspezifisch,

» er ist verknupft mit der entsprechenden Produktanwendung
(z. B. Verwendung von Anti-Drift-Technologie, Sicherheitsabstande zu
Gewassern) und

» daher immer individuell zu betrachten,

» er kann bei bestimmungsgemalier und sachgerechter Anwendung unter
Bertcksichtigung festgesetzter Anwendungsbestimmungen reduziert
werden.

Dieser wird Eintragspfad in einer gesonderten Prasentation ausfihrlicher
behandelt.
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TPPS 2 | Bedeutung und Wahrnehmung von Verunreinigung durch Punktquellen

Eintrage von PSM (in %) nach Eintragsquellen in 5
Einzugsgebieten universitat GieRen

5 Einzugsgebiete in Hessen (Eintrage in %)

100% S
90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
10%
0%

= aus diffusen Quellen

& aus Punktquellen

Flache in km?

Punktquellen machen > 50 % der Eintrage aus.

Quelle: nach Prof. Frede, Universitat Giel3en
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TOPPS 2 | Bedeutung und Wahrnehmung von Verunreinigung durch Punktquellen

TOPPS — Beste Management Praxis (BMP) zur Vermeidung

von Punktquellen wurde entlang folgenden Arbeitsprozessen
entwickelt:

WAS ist WIE zu machen?

— N N N N W

Umgang mit

Transport Lagerung Beflllung Ausbringung Reinigung Restmengen

N RN RN /L / » 4
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TPPS 2 | Bedeutung und Wahrnehmung von Verunreinigung durch Punktquellen

Wie wlrden Sie die verschiedenen Arbeitsprozesse
hinsichtlich Ihres Risikos einer Verunreinigung durch
Punktquellen beurteilen?

17



T@PPS 2 | Bedeutung und Wahrnehmung von Verunreinigung durch Punktquellen

Von Experten und Landwirten wahrgenommenes Risiko
hinsichtlich einer Verunreinigung von Oberflachenwasser
durch Punktquellen bei verschiedenen Arbeitsprozessen

1 = geringes Risiko

Skala: 5 = hohes Risiko ...
N

Transport Lagerung Umgang mit Beflillung Reinigung
Restmengen

Wer das Risiko kennt, kann etwas dagegen unternehmen.

& Experten,
n =600 (10 EU-Lander)

= Landwirte,
n = 843 (6 EU-Lander/Pilotgebiete)

18



TPPS 2 | Bedeutung und Wahrnehmung von Verunreinigung durch Punktquellen

Risikobewertung durch TOPPS-Experten

> Ausbringung

)
)
)

Lagerung

~— Wichtig bei Unfallen

Transport

/




TOPPS

3 | Beste Management Praxis

WAS ist WIE zu machen?

20



TOPPS 1. Reinigung

Das korrekt durchgefuhrte Reinigen/Spulen der Spritz- und
Spruhgerate ist der wichtigste Faktor bei der Reduktion des
Eintragsrisikos durch Punktquellen.

21



T@PPS 3 | Beste Management Praxis 1. Reinigung

Forschungsergebnisse universitat GieRen

Relative Reduktion von Verunreinigungen durch
Punktquellen in Klaranlagen von 5 Einzugsgebieten

1.900 25 20 7 50

Flache in km?

Die Reinigung der Spritzgerate wurde im Feld durchgefthrt. Ergebnis: Die

Verunreinigung durch Punktquellen konnte um ca. 70 % reduziert werden.

Quelle: nach Prof. Frede, Universitat Giel3en
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TOPPS 3 | Beste Management Praxis 1.1 Innenreinigung

Restmengen in der Pflanzenschutzspritze stellen ein
erhebliches Risiko dar.

Aufgrund technischer Gegebenheiten verbleibt
eine Restmenge an Spritzflissigkeit im Gerat,
selbst wenn nur noch Luft durch die Dusen
kommt:

Die technische Restmenge (Volumen A) entsteht,
wenn die Pumpe Restmengen nicht vollstandig
aus der Spritze fordert (= Restmenge im Sumpf
und in den Leitungen).

Wenn die bendtigte Spritzmenge nicht prazise @f

kalkuliert wurde oder die Spritze nicht richtig
funktioniert, kann mehr als die technische
Restmenge nach der Applikation in der Spritze
verbleiben (Volumen B).

Uberschiissige Spritzbriihe vermeiden und gute fachliche Praxis zur

Innenreinigung der Spritze befolgen.

23



TOPPS 1.1 Innenreinigung

EN-Standards zu technischen Restmengen: Beispiele

» Standards dienen als Empfehlung zur technischen Gestaltung von Spritzgeraten.
» Beste Spritzen sind 50 % besser als der Standard.

Derzeitige Standards fur Feldspritzen: Derzeitige Standards fur Spriuhgeréate
Berechnung: 0,5 % vom Tankvolumen + 2 I/m Spritzgestange  (\Wein, Obst):

Restmengenvolumen total in | (EN 12761-2) Restmengenvolumen total in | (EN 12761-3)

Tank Spritzgestange Tankvolumen % Liter total
Tank- 0,5 % Langem 21/m | total 400 4 16
volumen
800 3 24
800 4 15 30
3 000 15 21 42 ! .500 3 ° - > -
Bei unsachgemalem Reinigen/Spullen
4 200 21 36 72

konnen diese Restmengen ins Gewasser
gelangen.

» Ackerbauern reinigen ihre Spritze 7- bis 10-mal pro Saison.*

* TOPPS-Studie mit Landwirten

24



TOPPS 3 | Beste Management Praxis 1.1 Innenreinigung

Restmengen: Worst-case-Risiko durch verbleibende
technische Restmengen in den Spritzen (Annahme basiert
auf EN 12761-Standards)

Modellkalkulation

Annahme: 250 I/ha und 1 000 g Wirkstoff/ha

Feldspritzen | Restmenge g Wirkstoff 10 Reinigungen,
nach Spritzung g Wirkstoff
800 | 34 136 1 360 Feldspritzen
3000 57 228 2 280
4000 | 93 372 3720
Spruhgeréate | Restmenge g Wirkstoff 10 Reinigungen,
nach Spritzung g Wirkstoff SprUhgeréte
400 | 16 128 1280 (Obst, Wein)
800 | 24 192 1920
1 500 | 30 240 2 400

Die Beispiele zeigen, dass hohe Wirkstoffmengen durch Restmengen in Gewasser gelangen kénnten.

25



TOPPS 3 | Beste Management Praxis 1.1 Innenreinigung

Wissen Sie, welche technische Restmenge in Ihrer Spritze
verbleibt?

In TOPPS-Umfragen wurde deutlich, dass die Wahrnehmung zu Bedeutung
und Umfang von Restmengen stark variiert.

Fragen Sie nach den technischen Restmengen beim Spritzenkauf!

26



TOPPS 3 | Beste Management Praxis 1.1 Innenreinigung

»  Empfehlung:
Restmengen, die nach der Anwendung im Tank vorhanden sind, sollten mit
sauberem Wasser verdiunnt und auf der zuvor nicht behandelten Flache des
Feldes ausgebracht werden.

» Erforderlich:
Frischwassertank

» Folgen Sie der empfohlenen Vorgehensweise im Detail.

» 2 mogliche Vorgehensweisen: « 3-faches Spllen
« kontinuierliche Reinigung

Grundsatzlich:

Wenn Uberhaupt, dann nur minimale Mengen an kontaminierten
Restfltssigkeiten zurtick zum Hof bringen.

Lokale Vorschriften beachten!
Regulierungen sind in der EU unterschiedlich.

27



TOPPS 3 | Beste Management Praxis 1.1 Innenreinigung

3-faches Spllen

» Das Spulwasser wird der Restflissigkeit 1 Schritt
in der Spritze in 3 Schritten zugeflgt.

» Nach jedem Schritt sollte die verdiinnte
Restflussigkeit auf dem zuvor
behandelten Feld ausgebracht werden.

Wenn dieser Ablauf nicht automatisiert ist, muss der Anwender nach jedem

Spulschritt vom Traktor absteigen. Dies ist zeitaufwendig und unbequem.

28



TOPPS 3 | Beste Management Praxis 1.1 Innenreinigung

Die Restmengenkonzentration (%) hangt von der Spritze und
dem Spulvorgang ab.

Obstspritze 600 I; 1-malige Spulung | 14

Obstspritze 600 I; 3-malige Spulung 9
Obstspritze 1 000 I; 3-malige Spulung 4
Obstspritze 1 500 I; 1-malige Spulung 1,

Feldspritze 1 800 I; 1-malige Spuilung Pﬂﬁ

Feldspritze 1 800 I; 3-malige Spulung 6,5
Feldspritze 4 200 I; 3-malige Spulung 6,8
Feldspritze 5 000 I; 3-malige Spulung ﬁo,s

Gemessen im Sumpf: Wehmann, JKI

Wissen Sie, welche Verdlinnung der Restmenge durch Ihre Vorgehensweise

bei der Reinigung erreicht wird?

29



TOPPS 1.1 Innenreinigung

Kontinuierliche Reinigung (1)

Extrapumpe mit einer Leistung von
90 % des max. DusenausstolRes

1| Leerspritzen im Feld
] (bis der Druck abfallt bzw.
L] die Dlisen schlieRen)

| 2 | ,Fass ist leer* —
A )
A9

3 | Spritzpumpe arbeitet weiter!!!
%TJ Riicklauf ist voll gedffnet.

4 | Einfahren in ein Spritzfenster




TOPPS 1.1 Innenreinigung

Kontinuierliche Reinigung (2)

| | |

5 | Aktivieren der Reinigungspumpe
(vom Schlepper aus — kein Absteigen
mehr notig!)

6 | Anfahren im Spritzfenster (erst
Spritzbrihe, dann sehr schnell
deutlich verdunnte Flussigkeit)

7 | Wenn der Klarwassertank leer ist und
der Druck abfallt bzw. die Dusen
schlie3en, ist der Reinigungsvorgang
beendet.

31



TOPPS 1.1 Innenreinigung

Kontinuierliche Reinigung

Schneller und komfortabler fiir den Anwender

» Nachristsatze verflgbar

» Bei kleineren Spritzen: Zweite Pumpe
wird durch Elektroniksystem des
Schleppers angetrieben.

» Bei groReren Spritzen: Zweite Pumpe
wird durch hydraulisches System des
Schleppers angetrieben.

» (Kosten ca. 600,— bis 1.500,— €)

Quelle: H. Kramer, LWK-NRW 2009
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TOPPS 1.1 Innenreinigung

Kontinuierliche Reinigung

» Einbauhinweise sind zu beachten:

» Ist die Spritze mit einem Zirkulations- bzw. Druckumlaufsystem
ausgestattet, sollte nach der halben Reinigungszeit der Hauptschalter flr
10-20 Sek. betatigt werden.

» Ist eine Gleichdruckarmatur vorhanden, sollten die Tellbreitenventile nach
Wiederanstellen einmal durchgeschaltet werden.

33



TOPPS 3 | Beste Management Praxis 1.1 Innenreinigung

Reinigungsdusen im Spritztank verbessern den
Reinigungseffekt.

Rotierende Duse

» Die Anzahl der Reinigungsdisen sollte
so optimiert werden, dass alle Bereiche
des Spritztanks erreicht werden
konnen (Tankform beachten).

Foto: Wehmann, JKI
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T@PPS 3 | Beste Management Praxis 1.1 Innenreinigung

Verdinnte Restmengen sollten auf einer Flache ausgebracht
werden, die vorher unbehandelt gelassen wurde.

» Bei Spritzbeginn unbehandeltes Fenster lassen.

» Bei Spritzende verdinnte Restmenge auf unbehandeltem Fenster
ausbringen.

35



TOPPS

1.1 Innenreinigung

Das Ablassen unverdunnter Restmengen aus dem Tank stellt
ein hohes Risiko fur die Entstehung von Punktquellen dar.

>

Restmengen mussen immer verdinnt
werden.

Das Ablassen verdunnter Restmengen
auf versiegelten Flachen ohne
Auffangmoglichkeit muss auf jeden Fall
vermieden werden.

Die Reinigung der Spritzgerate sollte
auf biologisch aktiven Flachen
durchgefuhrt werden. Dabei muss
darauf geachtet werden, dass kein
Waschwasser ins Oberflachen- oder
Grundwasser gelangt
(Sicherheitsabstand einhalten!).
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TOPPS 1.2 Au3enreinigung

Auldenreinigung

» Die Verunreinigung mit PSM an der
Aul3enseite der Spritze kann
besonders bei Spritzen mit
Luftunterstiitzung erheblich sein.

37



TOPPS 3 | Beste Management Praxis 1.2 AuRenreinigung

Aulienseitige Kontamination

Obst- und Weinbauspritzen

» Die aulR3enseitige Verunreinigung von Obstbauspritzen wurde mit 0,33 bis 0,83
% der applizierten Menge in Italien gemessen (Balsari et al. 2006).

» In Belgien wurden Wirkstoffe auf Obstbauspritzen in Mengen zwischen 82,5 und
207 g Wirkstoff/ha in einer Spritzperiode gefunden (Debaer et al. 2008).

TOPPS empfiehlt, die AuR3enreinigung der Spritze im Feld vorzunehmen
(Reinigungsgerat erforderlich),

oder die Reinigung auf dem Hof vorzunehmen, wenn das Waschwasser

aufgefangen werden kann, oder auf einer biologisch aktiven Flache (Feld) ohne
Anschluss an Oberflachenwasser.

Niemals Spritzgerate im Regen abstellen!

38



TOPPS 1.2 Au3enreinigung

Auldenreinigungsgerat und Reinigung im Feld

» Beispiel: 25 | Waschwasser mit 4 bar
beseitigt Rlckstande zu 97,5 % direkt nach
der Anwendung (Belage noch nass).

» Nach 10 Stunden (Belage trocken) wurden
mit 25 | Waschwasser nur ca. 70 %
beseitigt.

» 125 | Waschwasser waren 10 Stunden nach
der Applikation nétig, um 97,5 % der
Rickstande zu beseitigen (Debaer 2008).

Beste Reinigungsergebnisse erzielt man mit Hochdruckreiniger.
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TOPPS 1.2 Aul3enreinigung

Aulenseitige Kontamination

Feldspritzen

» Die aulRenseitige Kontamination betragt . -', —

0,01 bis 0,1 % der applizierten Menge,
bei luftunterstutzten Feldspritzen 0,47 % :‘:
(Wehmann 2006).

» Modellkalkulation:
Annahme: 1,5 kg Wirkstoff/ha und Jahr
Kontamination: ca. 0,15 bis 1,5 g
Wirkstoff/ha (100 ha: 15 g bis 150 g
Wirkstoff/Jahr); bei luftunterstitzten
Feldspritzen ca. 7,5 g Wirkstoff/ha

Quelle: JKI
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TOPPS 1.3 Reinigung von Verpackungen

Falscher Umgang mit leeren Gebinden stellt ein hohes
Punktquellen-Risiko dar.

Reinigung

Lagerung

Entsorgung

41



TOPPS 3 | Beste Management Praxis 1.3 Reinigung von Verpackungen

Wie werden Gebinde gereinigt?
2 Moglichkelten:

3-fache Reinigung: 1. Schritt: o7 2. Schritt:
. _ ) Kanister zu 1/3 Kraftig
» Behalter zu 1/3 mit Wasser fullen, mit Wasser schiitteln
schlieRen und kraftig schiitteln. UG
» Waschwasser in Spritztank entleeren. 3. Schritt:
. Spullwasser in
Ablauf 3 x wiederholen! Spritztank fallen

Behalter-Reinigungsduse in der
Einfullschleuse benutzen: Hochdruck

42



TOPPS 1.3 Reinigung von Verpackungen

Den Verschluss nicht vergessen!

Untersuchungen haben gezeigt, dass nicht gereinigte und
weggeworfene Verschlusse/Siegel wichtige Verursacher von
Punktquellen sein konnen.

Verschlusse reinigen:

» Verschlusse in der Einfullschleuse mit
Klarwasser reinigen.

» Verschlisse nach dem Reinigen mit
Wasser in einen sauberen Behalter
oder eine separate Tute geben.

Voraussetzungen des angegebenen
Entsorgungssystems uberprufen.

43



TOPPS 1.3 Reinigung von Verpackungen

Korrekte Lagerung von Verpackungen

» Leere und gereinigte Gebinde an
einem trockenen und geschutzten Ort
lagern.

» Leere Behalter nicht verbrennen oder
vergraben.
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TOPPS 1.3 Reinigung von Verpackungen

Entsorgung leerer Verpackungen

»  Empfehlungen auf der Verpackung
befolgen.

» Lokale Vorschriften befolgen.
»  Packmittel-Ricknahme-Service nutzen.

Zum Beispiel PAMIRA (Packmittel-
Ricknahme Agrar):

~>ammeln der angefallenen Verpackungen
und Abgabe von vollstdndig entleerten,
gespulten und trockenen Packmitteln an
festgelegten Terminen beim Agrarhandel in
ihrer Nahe."

Nahere Informationen und Termine;

PAckMIttel Ricknahme Agrar
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TOPPS 3 | Beste Management Praxis 2. Befillung

VorsichtsmalRnahmen beim Befullen helfen, das Verschitten
von PSM und das Uberlaufen von Spritzbrithe zu vermeiden.

2 Maoglichkeiten:
» Beflllen im Feld
» Beflllen auf dem Hof

Jeweils 2 Aspekte:
»  Beflllen mit PSM
»  Beflllen mit Wasser
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TOPPS 3 | Beste Management Praxis 2. Befiillung

Uber 85 % der Landwirte befillen ihre Spritze auf Hofflachen.
(Das Befullen geschieht also auf befestigten Flachen — TOPPS-Umfragen.)

Auf dem Hof ImFeld
(aufwendige Vorsichtsmalinahmen) (geringer Aufwand)

" Befiillung auf befestigten Flachen nur mit |
VorsichtsmaRnahmen

(Auffangen von verschutteten

_ Flussigkeiten; PSM oder Spritzbriihe)

Beflllplatz ohne Verbindung zu
Gewassern/Oberflachenwasser

8 >

Verwendung von risikoreduzierender
Technik (Einflllschleuse, automatisches
Abstellen beim Beftillen mit Wasser)

L'
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TOPPS 3 | Beste Management Praxis 2. Befillung

Wie kann man mit Verschittungen umgehen?

»  Wann haben Sie das letzte Mal Ihren
Kaffee verschuttet?

» Arbeiten mit Flissigkeiten bedeutet,
dass etwas verschuttet werden kann ...

» ... aber man kann darauf vorbereitet
sein!

Ein Tropfen Verschittetes im Wasser ist bereits ein Tropfen zu viel!
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TOPPS 2. Befullung

Wie kann man mit Verschuttungen umgehen?

Risiko von Verschuttungen reduzieren:

Ohne
Einfullschleuse
oder Plattform

» Einflullschleuse mit Spulduse zur
Behalterreinigung verwenden.

» Das PSM wird in den Spritztank
geleitet, ohne dass der Tank

bestiegen werden muss. An der Spritze

angebracht

Frei stehend
Obstbau/Weinbau
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TOPPS 2. Befillung

Wie kann man mit Verschittungen umgehen?

Kontaminierte Flussigkeit/Waschwasser auffangen:

»

Beflllen Sie auf einem Platz, wo Sie
verschittetes PSM und Spritzbriihe
auffangen konnen (Gdulletank,
Sammeltank; lokale Vorschriften prifen).

Aufgefangene FlUssigkeiten in

_ . . = -
B.IOfIItem/Im BIOb.ett behandein Oder_an Fullplatz verbunden mit Gulletank: LWK-NRW
einem Feld verteilen (lokale Vorschriften H. Kramer
prifen).

Beflllung auf einem befahrbaren Biobett,
das ubergelaufene, verschiittete
FlUssigkeiten aufnimmt (lokale
Vorschriften prufen).

(Weitere Informationen in ,Umgang mit
Restmengen® unter www. TOPPS-life.org)  Visavis Schweden
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TOPPS 2. Befillung

Wie kann man mit Verschittungen umgehen?

Verschittungen auffangen:

» Halten Sie vorsorglich Material zum
Aufsaugen bereit: z. B. Sand,
Sagemehl oder Katzenstreu.

»  Sammeln Sie kontaminiertes
Auffangmaterial und bringen Sie es auf
dem Feld oder auf einem Biobett/
Biofilter aus.

51



TOPPS 2. Befiillung

Befullung des Spritztanks mit Wasser

Vorsichtsmalinahmen zum Schutz von Wasserquellen:

» Wahlen Sie einen sicheren Fullplatz.

» Fullen Sie die korrekte Menge an
Wasser ein.

» Vermeiden Sie das Uberlaufen des
Spritztanks.
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TOPPS 2. Befullung

Vorsichtsmallnahmen zum Schutz von Wasserquellen

» Verbinden Sie nie die Wasserquelle
direkt mit der Spritzflissigkeit (Rucklauf
verhindern mittels Ventil).

» Wasser niemals direkt aus einem
Wasserlauf oder Brunnen nehmen.

» Immer einen Zwischentank nutzen, um
zu garantieren, dass ein direkter
Kontakt zum Wasser nicht moglich ist.
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TOPPS 2. Befullung

Auswahl eines Fullplatzes

Wahlen Sie einen Fullplatz, an dem kein
Kontakt zu Gewassern besteht.

Beispiele:

» Fullplatz, auf dem verschuttete
Flussigkeiten/Materialien gesammelt
werden konnen (Biobett, Gulletank)

» Fullplatz im Feld, der ausreichend weit
vom Gewasser entfernt ist

Hier war der Spritzen-Beflllplatz!

Immer lokale Regulierungen beachten!
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TOPPS 2. Befillung

Fullen Sie die korrekte Menge an Wasser in die Spritze.

» Kalkulieren Sie die bendétigte Wassermenge exakt.

» Benutzen Sie eine kalibrierte Spritze, bei der Sie die
Spritzmenge fur ausgewahlte Parameter genau
kennen.

» Stellen Sie sicher, dass Sie die korrekte
Wassermenge in die Spritze einfullen.

»  Oft sind die Messskalen am Tank schlecht lesbhar ...

» ... und, wie Untersuchungen gezeigt haben, oft
nicht sehr prazise.

» Nutzen Sie nach Moglichkeit technische
Verbesserungen (z. B. Durchflussmesser).

Wird die Spritzbrtihe korrekt angesetzt, bleibt nach der Ausbringung eine

minimale Restmenge Ubrig (technische Restmenge).
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TOPPS 2. Befiillung

Vermeiden Sie Tankuberlaufe.

Seien Sie absolut konzentriert, wenn Sie die Spritze befullen.
Keine Nebenaktivitaten!

Technische Installationen konnen das
Risiko des Uberlaufens vermindern:

» ,Tank-voll“-Alarm

» Befullung aus einem Zwischentank mit
definierter Wassermenge

» Durchflussmesser mit automatischer
Wasserabschaltung
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TOPPS 3. Umgang mit Restmengen

Wenn der FUll- und Reinigungsprozess wie empfohlen
durchgefuhrt wird, ist die PSM-Konzentration in der
Restmenge sehr gering.

Wie entstehen Restmengen?

» Wenn verdinnte Restmengen nicht vollstandig auf dem Feld ausgebracht

werden kdnnen, gelangt ein Teil dieser verdinnten Restmenge wieder mit
der Spritze auf den Hof.

» Es verbleibt immer eine kleine Menge Flissigkeit im Spritzgerat, die selbst
bei gedffneten Ventilen nicht vollstandig abgelassen werden kann.

» Wenn die Aul3enreinigung nicht auf dem Feld durchgefihrt werden kann,
wird dieser Prozess oft auf versiegelten Flachen vollzogen -
kontaminiertes Waschwasser ist auch eine Restmenge!

» Filter, Dusen und andere wartungsbedurftige Teile des Spritzgerates
konnen Restmengen freisetzen.
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TOPPS 3. Umgang mit Restmengen

Wohin mit den Restmengen?

» Restmengen kdnnen in der Gille
gesammelt werden (DK, DE).

» Restmengen kdnnen in einem Biofilter
oder Biobett gesammelt und behandelt
werden (biologischer Abbau — UK, BE,
FR, SE).

» Restmengen kénnen im Feld
ausgebracht werden (wenn die
Verdinnung der Spritzbriihe auf 2 %
reduziert ist — DK).

» Restmengen kdnnen gesondert
aufgefangen bzw. gesammelt und durch
andere chemische und physikalische
Verfahren behandelt werden.

Die Vorschriften in den Landern sind sehr unterschiedlich.

Studien in Deutschland sind hierzu noch nicht abgeschlossen.
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TOPPS 3. Umgang mit Restmengen

Wohin mit den Restmengen?

Biobett/Biofilter werden als kosteneffektivste Losung zum Umgang mit
Restmengen gesehen (FR, BE, SE, UK, laufende Arbeiten in anderen
Landern).

Prinzip:
» Biologischer Abbau von PSM-Restmengen
»  Biomatrix

»  Stroh oder andere C-Quelle,
Torf, Mutterboden

Details: www. TOPPS-life.org
Biopurification brochure / Biologische Reinigungsverfahren fir
Spritzflissigkeitsrickstande auf land-wirtschaftlichen Betrieben
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TOPPS

3 | Beste Management Praxis 3. Umgang mit Restmengen

Wohin mit den Restmengen?

Pflanzenschutzmittel
Lagerraum
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TOPPS

3. Umgang mit Restmengen

Wohin mit den Restmengen?

Pflanzen zur
zZusitzlichen
Reinigung
Behdter fir und
Sickerwasser  Verdunstung

?E:“ vngﬁsemmng Ventile zur Trennung

von Regenwasser &
Schiamm verschmutztem Wasser

BEFULL- und
WASCHPLATZ

Dach, um‘d'gs Biobett vor Regen zu schiitzen

Pumpe zum
Puffertank

BIOFILTER PUFFERTANK

Pumpe mit niedriger
Firderleistung
(Zeitschaltuhr)

zum BIOFILTER
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4. Wahrend der Applikation

Uberspritzen Sie niemals Wasserlaufe.
Uberspritzen Sie keine Pufferstreifen.

Spritzen Sie nicht auf versiegelten
Feldwegen/Flachen (Studien zeigen,
dass dies ein wichtiges
Entstehungsrisiko fur Punktquellen ist,
besonders im Wein-/ Obstbau).

Schalten Sie die Spritze aus, bevor Sie
wenden.
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TOPPS 3 | Beste Management Praxis 4. Wahrend der Applikation

Sorgfaltige Planung und absolute Konzentration wahrend der
Ausbringung vermeiden Punktquellen.

» Berucksichtigen Sie sensible Bereiche
fur Wasser und markieren Sie diese
vor der Anwendung.

» Stellen Sie sicher, dass vorhandene
Brunnen und Wasserquellen gut
geschutzt sind.

» Achten Sie darauf, dass vorhandene
Brunnen nicht beschadigt werden (z. B.
durch Schlepperreifen oder
Anbaugerate).
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TOPPS 3 | Beste Management Praxis 5. Lagerung

Schlecht gelegene, schlecht ausgerustete und schlecht

gepflegte Lager fur PSM konnen ein hohes Risiko fur
Gewasser darstellen.

Abhangig von der benotigten Lagermenge Zu bedenkende Aspekte:

konnen verschiedene Moglichkeiten

unterschieden werden: Ort

» Lagerraum ik

» Lager-Container Einrichtung

» Lagerschrank i;
Sicherheitsvorkehrungen

Immer lokale Situation und Vorschriften beachten!
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TOPPS

5. Lagerung

Ort

Entfernt von Risikobereichen:
tberflutungs- und feuergeschiutzt

Geschutzt gegen Frost und
Temperaturen > 40°; kein direktes
Sonnenlicht

Arbeitseffizient durch leichte
Begehbarkeit

Messeinrichtung im oder in direkter
Nahe zum Lagerraum

Geeignete Misch- und Ladestation
nahe des Lagerraumes

Bild: Arvalis
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TOPPS 5. Lagerung

Aufbau Schrank

Der Lagerraum sollte
bellftet sein.

Leicht zu reinigen, u. a. durch

flissigkeitsabweisende _ Feststoffe
Einlegebdden immer oben
lagern.

Feuerfest

Der Schrank sollte
verschlieRbar sein.

Im Falle eines Lecks sollten

10 % des Lagervolumens
aufgefangen werden kénnen, in
sensiblen Bereichen bis zu

100 % (lokale Voraussetzungen
prufen).

Flussige Produkte
stets unten lagern.

Der Boden muss undurchlassig,
rutschfest und ohne Abflusse, Gullys oder
Abflhr-kanale sein.

66



TOPPS 3 | Beste Management Praxis 5. Lagerung

Lagerung
Regal, Container, Raum
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T@PPS 3 | Beste Management Praxis 5. Lagerung

Aufbau Raum

Der Lagerraum sollte
bellftet sein.

Notfallplan
Telefonnummern IM NOTFALL
Liste der >
gelagerten Produkte — Beschilderung des
Lagerraums
Erste Hilfe —ﬂ
Absorptlons- Schutzkleidung
material bitte separat
aufbewahren.

Feuerloscher —)@

Barriere zur
Verhinderung des
Auslaufens von

Leckagen

Keine anderen Produkte als PSM aufbewahren!
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TOPPS 6. Transport

Transport

2 Aspekte sind zu beachten:

» 1. Vom Handler/Lieferanten zum Hof

» 2. Vom Hof zum Feld
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TOPPS 6. Transport

1. Vom Handler/Lieferanten zum Hof

Zulieferer von PSM sind sich der rechtlichen Verpflichtungen bewusst,
wenn sie PSM transportieren.

» Lassen Sie grbf3ere Mengen von lhrem
Handler liefern.

» Halten Sie die zulassigen Hochstmengen
ein, wenn Sie selbst transportieren.

» Transportieren Sie PSM-Gebinde nur in
einwandfreiem Zustand, in
Originalverpackung und mit gut lesbaren
Etiketten.

» Transportieren Sie PSM in
Containern/Boxen, die Leckagen
auffangen kénnen (Transportbox).

» FiUr den Fall eines Unfalls Mobiltelefon
und Notfallnummern bereithalten!
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TOPPS

6. Transport

2. Vom Hof zum Feld

Wahlen Sie die Route mit dem geringsten Unfallrisiko!

Fur den Transport mussen PSM in
einem stabilen Behaltnis aufbewahrt
werden.

Stellen Sie sicher, dass die Spritze dicht
ist.

Der Tankdeckel des Spritzgerates muss
geschlossen sein und exakt/fest sitzen.

Mobiltelefon und Notfallnummern bereit-
halten.
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4 | Zusammenfassung
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TOPPS 4 | Zusammenfassung

v

Punktquellen sind der Haupteintragspfad von PSM ins Gewasser.

v

Punktquellen kbnnen vermieden werden durch:

» Korrekten Gebrauch von PSM
» Optimierte Ausstattung/Technik und Infrastruktur

» Die Reduktion von Punktquellen betrifft jeden Anwender einer
Pflanzenschutzspritze.

» Die Reduktion von Punktquellen ist nicht komplex und kann schnell
implementiert werden (rasche Verbesserungen sind maglich).
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TOPPS 4 | Zusammenfassung

Gewasserbelastungen durch diffuse Eintragspfade konnen
durch zielgerichtete, risikomindernde Mal3hahmen und

richtiges Verhalten reduziert werden.

Oberflachenabfluss Pufferstreifen
vom Feld Bodenbearbeitungspraktiken
Verbesserung der Bodenstruktur

Abdrift Grolere Tropfen (Antidrift-Dlisen)
Luftunterstitzung variabel einstellbar
Optimale Spritzeneinstellungen
Pufferstreifen

Drainage Ausbringungszeitpunkt
Ruckhaltebecken fir belastetes
Wasser
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TOPPS

Gute fachliche Praxis, besserer Gewasserschutz

Vielen Dank!

* Train Operators to Prevent water pollution from Point Sources

Industrieverband .
www.topps-life.org Agrar






